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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zikona &. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni neskorsich predpisov (d'alej
len ,Obchodny zikonnik™), podla §25 wzdkona & 292/2014 Z. z o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ako ,zikon o prispevku z ESIF*) a podla § 20 odsek 2 zikona &.
523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlich verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zikonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o rozpoétovych pravidlach™) medzi:

Poskytovatel'om
nazov: Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republilcy
sidlo: Némestie slobody 6, 810 05 Bratislava
ICO: 30416094
konajici: Ing. Andrej Doleial, minister dopravy a vystavby Slovenskej republiky
ako Riadiaci organ pre OPII
v zastipeni
NAZOV: Ministerstvo investicii, regionilneho rozvoja a informatizicie Slovenskej
republiky
sidlo: Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava
1CO: 50349287
konajiei: PhDr.  Miriam Kovatikova, generilna  riaditelka  sekeie

sprostredkovatel'ského orginu informatizdcia spoloénosti, konajiica na
ziklade plnomocenstva zo diia 03.11.2021
ako Sprostredkovatel'sky organ pre OPII

na ziklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani éasti tiloh riadiaceho orginu
pre operainy program Integrovand infradtruktira sprostredkovatelskym organom, 0éinnej odo
diia 04.12.2021.

(d'alej len . Poskytovatel™)

a
Prijimatel’om
nazov; Obec Malé Vozokany
sidlo: Hlavnd ulica &. 46/50, 951 82 Malé Vozokany
1CO: 00399426
konajiei: Megr. Jana Duréekova, starostka obce

(dalej len , Prijimatel™)

(Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre alely tejto Zmluvy oznacujii d'alej spoloéne aj ako ,Zmluvné
strany™ alebo jednotlivo .. Zmluvna strana®™)



PREAMBULA

(A)

(B)

Na ziklade vyhlisenej vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného
prispevku (d'alej ako . NFP*), Poskytovatel’ overil podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol
o ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatel'om (v postaveni Ziadatel'a) podl'a § 57 prva
veta vspojeni s§ 19 ods. 10 az 12 zikona o prispevku z ESIF tak, 7e vydal rozhodnutie
o schvaleni Ziadosti.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvira na ziklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia
o schvileni Ziadosti o poskytnutie NFP & NFP3110T0BWV9 zo dia 1. §. 2022 v silade
s privoymi predpismi uvedenymi v zdhlavi tejto zmluvy, v désledku éoho je od momentu
uzavretin zmluvy o poskytnuti NFP vz'ah medzi Poskyvtovatelom a Prijimatelom vzt'ashom
stikromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1

Zmluva o poskyinuti NFP vyuZiva pre zvyienie pravnej istoty Zmluvnych strédn definicie, ktoré
st uvedené v Elanku | prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si vieobecné zmluvné
podmienky (d'alej ako ,,.VZP*). Definicie uvedené v élanku 1 VZP sa rovnako vzt'ahuji na cela
Zmluvu o poskyinuii NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d'aliie prilohy zmluvy.

Imluvou o poskytnuti NFFP sa oznatuje tito zmluva ajej prilohy, v #zneni neskoriich #mien
a doplneni, ktord bola uzatvoreni medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zdhlavi oznafenia tejto zmluvy, na ziklade vydaného rozhodnulia o
schvileni Zziadosti o poskytnutie NFP podl'a § 57 prva veta v spojeni s § 19 ods, 10 aZ 12 zikona
o prispevku z ESIF. Pre dplnost sa uvddza, #e¢ ak sa vtexte uvadza ,zmluva® s malym
zadiatonym pismenom .z, mysli sa tym tito zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného
pravidla predstavuje oznaenie priloh zmluvy, kedy sa pouZiva slovné spojenie ,.prilohy
Zmluvy o poskytnuti NFP¥, o vyluéne pre tento pripad zahfia aj modifikaciu obsahu pojmov
podla ods. 1.1 tohio élinku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych strin
tvoria neoddelitelna sadast’ Zmluvy o poskytnuti NFP,

S vynimkou odseku 1.1 tohto élinku, élanku | odseku 3 VZF a kde kontext vyZzaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaiatofnym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivim ESIF a v Implementaénych nariadeniach maji
taky isty vyznam, ked' st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaCiatoénym pismenom majd ten isty vyznam v cele
Zmluve o poskytnuti NFP, pritom ich vyznam sa zachoviva aj v pripade, ak sa
pouZiji v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiji s malym
zallatonym pismenom, ak je z kontexiu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
(1) iba v jednotnom ¢&isle zahfaji aj mnoZné islo a naopak;
(ii) v jednom rode zahfiiaji aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahfiiaja fyzické aj pravnické osoby a naopak;
(d) akykol'vek odkaz na Privne predpisy alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR alebo
Privne dokumenty, vritane Systému riadenia eurdpskych Strukturalnych a

investiénych fondov na programové obdobie 2014 — 2020 (d'alej ako ..Systém riadenia
ESIF“), odkazuje aj na akikol'vek ich zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom zneni,



okrem pripadu, ak z Pravnych predpisov alebo aktov EU alebo z Pravnych predpisov
SK vyplyva povinnost uplatiovania ich ustanoveni v zneni platnom v uréitom &ase,
napriklad v pripade $titnej pomoci/pomoci de minimis ku diiu poskytnutia pomoci;

(e) nadpisy sliZia len pre viédiu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP anemaju
vyznam pri vvklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zikonnika sicastou zmluvy st VZP, v ktorych sa

2.2

blifsie upravujd prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stréin, rézne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie akontrola pri jeho erpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii,
spdsob platieb a s tym spojené otizky, ako aj d'aldie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mdZu vznikndt pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akdkolvek povinnost
vyplyvajuca pre ktorikolvek Zmluvni stranu z VZP je rovnako ziviizni, ako keby bola
obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej pravy v tejto zmluve avo VZP, mi
prednost’ dprava obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je dprava zmluwnych podmienok, priv a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi na Realiziciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvilenej Ziadosti o NFP:

Mdzov projekiu: Wifi pre Teba II

Koéd projektu v ITMS2014+: 31107T1BWV9

Miesto realizicie projekiu: podla Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, predmet
Podpory NFP

Vyzva - kdd Vyzvy: OPII-2021/7/18-DOP

Pouzity systém financovania: predfinancovanie alebo refundacia

(dalej ako ,,Projeki™).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela. a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operaény program: Integrovana infrastruktira

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 7 Informacna spoloénost’

Investiéna priorita: 2a) Rozdirenie Sirokopdsmového pripojenia a zaviadzanie

vysokorychlostnych sieti a podpory zavadzania nastupujicich
technolégil a sietd pre digitdlne hospodarstvo

Specificky ciel’ 7.1 Zv¥ienie pokrytia Sirokopiasmovym internetom / NGN

Schéma pomoci: Schéma podpory budovania bezplamych WiFi sieti na
vergjnych miestach a =zavddzanie inteligentnych riedeni
napomahajucich k premene miest a regionov na trvalo
udrZatelné miesta pre Zivot oblanov v zneni dodatku ¢. 1 (DM
- 14/2018)

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  cielom Projekiu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov
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Projektu definovanych v Prilohe & 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP, ato podla &asu plnenia
Meratel'ného ukazovatela bud’ k datumu Ukonéenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonéeni realizicie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrzanie podas doby
Udrzatel'nosti projektu v silade s podmienkami uvedenymi
v &ldnku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Poskytovatel’ sa zaviizuje, Ze na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za ielom uvedenym v odseku 2.2 tohto éldnku na Realizdciu aktivit Projektu, a to spésobom a
v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v silade so Schvilenou Ziadost'ou o NFP,
v sulade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finanéného riadenia, v sillade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vritane
Pravnych dokumentov avsilade splatnymi a Géinnymi vieobecne ziviiznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zaviizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit’ ho v silade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v silade s jej G¢elom a podla podmienok vyplyvajicich z prisluinej
Vyzvy, vsilade so Schvalenou Ziadostou o NFP asiasne sa zaviizuje realizovat’ vietky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel' Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a Véas, ato najneskoér do uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizicia hlavnych aktivit Projektu v élanku 1
odsek 3 VZP. Na preukizanie plnenia ciel'a Projektu podla odseku 2.2 tohto &lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelif’ alebo zabezpetit' udelenie vietkych potrebnych sithlasov, ak pinenie
Jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory
udelenie sihlasu vyzaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sihlas
s poskytovanim tdajov z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj podas platnosti a aginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak v Pravnom dokumente
vydanom Poskytovatel'om nie je uvedené inak, pricom tento dokument musi byt v sillade so
Zmluvou o poskytnuti NFP, ktord je pravnym zakladom pre spésob uplatfiovania podmienok
poskytnutia prispevku. Porulenie podmienok poskytnutia prispevku podla prvej vety je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ vsilade sélankom 10 VZP, ak zPravaych dokumentov vydanych Poskytovatel'om
nevyplyva vo vzt'ahu k jednotlivim podmienkam poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a Stitneho
rozpoctu SR, v dasledku &oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalofené:
a) v silade so zasadou riadneho finanéného hospodirenia v zmysle &linku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospoddrne, efektivne, Géinne a Gdelne,
c) vsilade sostatnymi pravidlami rozpoftového  hospodirenia s vergjnymi
prostriedkami vyplyvajicimi z § 19 zikona o rozpoétovych pravidlich.

Poskytovatel’ je oprivmeny prijat’ osobitné pravidld apostupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) aZ c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vramei Projektu
a vélenit' ich do jednotlivich tkonov, ktoré Poskytovatel' vykondva v sivislosti s Projektom
pocas uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou VO, s kontrolou
Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej kontroly, ako aj v ramei vWkonu inej kontroly),
teda a? do skonéenia UdrZatel'nosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zisadu alebo pravidla podl'a
pism. a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit’ NFP alebo jeho éast’ v silade s lankom 10 VZP.
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Prijimatel’ je povinny zdrZat' sa vykonania akéhokolvek tkonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k porudeniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU vsavislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékolvek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vodi Poskytovatelovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo¢i SO, uvedenému v zihlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych strin,
s vynimkou pripadu, ak zpisomného ozndmenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude
vypl¥vat ind indtrukcia.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuZivat dokumenty sivisiace s predloZenym Projektom vyluéne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
sluzby, ktori si viazani zivizkom mléanlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajice
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFF nemoZno poskytnit' Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade prévoplatného rozsudku
ulofeny trest zikazu prijimat’ dotdcie alebo subvencie, trest zikazu prijimal’ pomoc a podporu
poskytovani z fondov Eurdpskej Gnie alebo trest zikazu Géasti vo verejnom obstarivani podla §
17 az 19 zak. €. 91/2016 Z. z. o tresinej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zidkonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia privoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho ast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel' ma pravo odstipit’ od
zmluvy pre podstatné poru$enie zmluvy Prijimatel'om podla ¢linku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho &ast’ v stlade s &lankom 10 VZP,

NFP nemoZno poskytniat’ Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
vergjného sektora podla zdkona €. 315/2016 Z. 2. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost zipisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu
potas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho Gast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho cast’ v silade s Elankom 10 VZP,

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledujicom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realiziciu aktivit Projektu predstavuji sumu 15 000,00
EUR (slovom: patnasttisic eur a nula centov),

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP wvo wvvike 14 250,00 EUR (slovom:
Strnast'tisicdvestopit'desiat eur a nula centov), éo predstavuje 95 % (slovom deviitdesiatpiit’
percent) z Celkovych oprivnenych vvdavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku
3.1. pismeno a) tohto élanku zmluvy,

c) Prijimatel’ vyhlasuje, ze:

(1) ma zabezpefené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pét
percent), o predstavuje sumu 750,00 EUR (slovom: sedemstopétdesiat eur
anula eentov) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizdciu aktivit
Projektu podla odseku 3.1, pismeno a) tohto élanku zmluvy,

ii) zabezpeéi zdroje financovania na dhradu vietkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projekiu, kioré venikni v priebehu Realizdcie aktivit
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3.4.

3.5.

3.6

Projekiu a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Vyika NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno b) tohto &lanku zmluvy nesmie byt prekrodena.
Vynimkou je, ak k prekroeniu déjde z technickych dévodov na strane Poskytovatela,
v ddsledku ktorych moZe byt odchylka vo vyike NFP maximdlne 0,01% z maximalnej vviky
NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno b) tohto &lanku. Prijimatel’ siasne berie na vedomie, Ze
vyska NFP na dhradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutoéne uhradeni Prijimatelovi
zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
azneho vyplyvajiicej dpravy rozpoétu Projektu, od posidenia vyiky jednotlivych vydavkov
sohfadom na pravidli posudzovania hospodirnosti, efektivnosti, Géelnosti a Géinnosti
vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienck uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP
vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla éldnku 14 VZP.

Poskytovatel poskytuje NFP Prijimatelovi v¥luéne v sivislosti s Realizdciou aktivit Projektu za
splnenia podmienok stanovenych: 2

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majlcimi priamu Géinnost) pravaymi predpismi a aktmi Eurdpskej
linie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
ziklade, ak boli Zverejnené,

e} schvilenym operaénym programom Integrovand infratrukitra, prislunou schémou pomoci
ak sa v rdmei Vyzvy uplatiiuje, V¥zvou a jej prilohami, vritane podkladov pre vypracovanie
a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravaymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji
prava a povinnosti v sivislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NEP, ak boli tieto dokumenty
Lverejnené.

Prijimatel’ sa zaviizuje pouZit' NFP vyluéne na dhradu Opravnenych vydavkov na Realiziciu
aktivit Projekiu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch. aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) a# f) ods. 3.3 tohto ¢lanku
a vyplyvajucich zo Schvalenej #iadosti 0 NFP.

Prijimatel’ sa zaviizuje, ?e nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu pomoci
na Realiziciu aktivit Projektu, na ktori je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktord by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpottovych kapitol Statneho rozpoétu SR, $titnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimater je povinny dodréat’ pravidla tykajice sa zikazu kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve avprivnych aktoch EU apravidld krizového financovania uvedené
vkapitole 3.53 Systému riadenia ESIF. V pripade porufenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel' oprivneny Ziadat' od Prijimatel'a vritenie NFP alebo jeho Zasti a Prijimatel je
povinny vritit' NFP alebo jeho ast’ v silade s &lankom 10 VZP,

Prijimatel’ berie na vedomie, e NFP, a to aj kaZda jeho &ast Je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Stitneho rozpoétu SR. Na kontrolu a audit poufitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymdhanie sankcii za poruSenie finanénej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v privnych aktoch
EU (najmé v zékone o prispevku z ESIF, v zikone o rozpottovych pravidldch a v zikone o
finanénej kontrole a audite). Prijimatel’ sa siasne zaviizuje poéas platnosti a d¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP dodrziavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto
Clanku.



3.2

3.8

3.9.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté prive Poskytovatela alebo iného
opravnen¢ho organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat' finanéni opravu v zmysle
¢lanku 143 vieobecného nariadenia.

V nadviéiznosti na ustanovenia pismeno ........ bod ........... schémy pomoci si je Prijimatel
vedomy, Ze dohodnuty NFP mu bude poskytnuty iba vtedy. ak bude preukdzana jeho potreba
pre dosiahnutie cielov stanovenych v Projekte, éo znamend, ze musi byt zjavna spojitost’ medzi
poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami Projektu. — Neuplatiiuje sa

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu av silade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutic NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v sivislosti s nim vykonavat akékol'vek dkony, v dasledku
ktorych by sa pravidla tykajiice sa $tatnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit' alebo vymoct' vratenie tejto Stitnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajiicimi z prévnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s trokmi vo
vyske, v lehotich a spésobom vyplyvajicim z prisludnych privoych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je sidasne povinny vritit NFP alebo jeho Zast' v désledku porusenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v stlade s Elankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela
uvedené v €lanku 6 odsek 5 VZP nie s tymto ustanovenim dotknuté. — Neuplatiiuje sa

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2,

4.3

Zmluyné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zdaviznost vyZaduje pisomni formu v elektronickej podobe, v ramci kiorej si Zmluvné
strany povinné uvadzatl ITMS2014+ kod Projektu a ndzov Projektu podla élanku 2 odsek 2.1.
zmluvy. Zmluvné strany sa zaviizuji, Ze¢ v nevyvhnutnych pripadoch méZe mat takito
komunikicia pisomna formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budi v tomto pripade pre
vzajomni pisomnt komunikaciu v listinnej padobe pouiivat’ podtové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznimeniu zmeny adresy spdsobom v salade s ¢lankom
6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Zze pisomna forma komunikécie sa bude uskutoéiovat
v listinnej podobe prostrednictvom doporufeného dorufovania zasielok alebo obytajného
dorucovania poStou. Zmluvné strany si zarovefi dohodli ake mimoriadny spdsob dorudovania
pisomnych zasielok v listinnej podobe doruovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra;
takéto doruCenie Poskytovatelovi je moiné vyluéne v dradnych hodindch podatelne
Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Pod elektronickou podobou komunikicie v zmysle odseku 4.1 tohto éldnku sa rozumie najmé
beind komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je pova’ované za podanie prostrednictvom Ustredného portilu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikdcia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikédcia prostrednictvom Ustredného portilu verejnej spravy (prifom zo strany
Poskytovatela nejde o wykon verejne] moci, iba o vvuiivanie existujocich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Pisomnost” alebo zasielka doruéovand prostrednictvom
evidencie Komunikicia v ITMS2014+ bude povaZovani za dorudenit momentom odoslania v
ITMS2014+ Zmluvnou stranou,

W pripade oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (d'alej ako ,,pisomnost™) sa za defl
doru¢enia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portilu
verejngj spravy podla odseku 4.2 tohto &linku zmluvy povaZuje najblizii pracovny ded
bezprostredne nasledujici po kalenddrnom dni, kedy bola pisomnost’ ulozena do elektronickej
schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.



4.4 Pisomnost' zasieland druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinngj podobe podla Zmluvy

4.5

4.6

4.7

o poskytnuti NFP, s vinimkou navrhu &iastkovej spravy z kontrolv/navrhu sprivy z kontroly
podla élinku 12 odsek 2 VZP, sa povazuje pre iely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudeni, ak
dbjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zihlavi Zmluvy o poskytnuti
NFF, a to aj v pripade, ak adresit pisomnost’ neprevzal, pricom za dei dorutenia pisomnosti sa
povazuje defi, kedy doslo k:

a. uplynutiu dloinej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielane] postou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ doruéovanii
poitou alebo osobnym doruéenim,

¢. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vrdtenia zasielky spit’ (bez ohl'adu
na pripadni poznamku , adresat neznimy™).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP sa
povaZuje pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruéeny diiom jeho prevzatia Prijimatelom.
Navrh Ciastkovej spriavy z kontroly/navrh sprivy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre uely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudeny aj v pripade, ak ho Prijimatel
odmietne prevziat, a to diom odmietnutia jeho prevzatia. Ak ndvrh &iastkovej spravy z
kontroly/ndvrh sprivy kontroly nemoZno dorugit na adresu Prijimatela uvedeni v zdhlavi
podla odseku 4.1 tohto &lanku, pripadne ak dotlo k oznameniu zmeny adresy v silade s
Clinkom 6 zmluvy, na takto oznimeni adresu, povaZuji sa tieto nivrhy za doruéené diiom
vritenia nedoruceného navrhu &astkovej sprivy alebo névrhu sprivy Poskytovatelovi, aj ked'
sa 0 tom Prijimatel' nedozvedel (fikcia dorufenia). V pripade odoslania nivrhu &iastkovej
spravy z kontroly/niavrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP prostrednictvom
Ustredného portilu verejnej spravy sa pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP datum doruéenia
dokumentu vztahuje ku diu elektronického doruéenia dokumentu.

Vpripade dorutovania Sprivy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tito povaZovat' za dorudeni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti [TMS2014+.

Pisomnost’ alebo zisielka doruovand prostrednictvom e-mailu bude povaZovani za dorudeni
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej podty Zmluvnej strany, ktora je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie o Gspesnom
doruceni zisielky; ak nie je objektivne ztechnickych dovodov moiné nastavit automatické
potvrdenie o (speSnom doruteni zisielky, ako vyplyva z pismena ¢) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne sihlasia stym, Ze zasielka doruovand elektronicky bude povaZovani za
dorucent momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tito Zmluvna strana
nedostala automaticki informéciu o nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym
sa za doruceni povaZuje zasielka doruovana v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial sa ju
Poskytovatel' pokisi dorudit’ aj v listinnej podobe. Za uUéelom realizicie dorutovania
prostrednictvom mailu, Zmluvné strany sa zavizuji:

a. vzajomne si pisomne ozndmit' svoje emailové adresy, ktoré budi v ramei tejto formy
komunikécie zaviizne pouzivaf, a ich aktualizdciu, pricom nesplnenie tejio povinnosti
bude zataZovat' ti Zmluvni stranu, ktord oznamenie aktudlnych Gdajov nevykonala aj
vtom zmysle, Ze zasielka dorufenid na neaktuilnu e-mailovi adresu sa bude
povazovat' na aéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne doruéenn,

b. vzdjomne si pisomne oznamit' vietky adaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob
doruéovania,
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c. zabezpetit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spliiat’
vietky parametre pre splnenie poZiadavky tykajicej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej sprivy, vritane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne moiné
z technickych dovodov, Zmluvnd strana, ktord md tento technicky problém, jeho
existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v désledku &oho sa na fiu bude aplikovat
vynimka z pravidla 0 momente doruéenia uvedend za bodkoéiarkou v zikladnom texte
tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznafenie poltovej schrinky na udely pisomnej
komunikacie Zmluvnych strin.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze vzdjomnd komunikdcia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vietka dokumenticia predkladand Prijimatefom v sivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovend
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre Gely Projektu a‘alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny tradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevylidi
vo Vyzve alebo v Privnom dokumente, moze byt" predkladana aj v éeskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel méZe vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoZnit
predkladat’ uvedeni dokumentiaciu aj vinom jazyku bez potreby dradného prekladu do
slovenského jazyka.

4.10 Zmluvné strany sa dohodli, e dorucenie/predlozenie sprivy, resp. Dokumenticie k Projektu

uvedenej v Elanku 4 VZP je v nadviiznosti na Metodicky pokyn CKO &. 15 moZné vykonat':

a. vyplnenim formulira ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu
Statutirneho orgdnu  prijimatela alebo splnomocnenej osoby v pripade, ak formulir
v ITMS2014+ odoSle Statutirny organ prijimatel’a alebo splnomocnend osoba a silasne je
to v salade so zmluvou o NFP, resp. s rozhodnutim o schvaleni, ak je RO a prijimater t4 ista
osoba (dalej sa pouZiva aj v pripade, ak je RO a prijimatel’ ta istd osoba pojem .zmluva
o NFP*). V tomto pripade prijimatel' potvrdzuje sprivnost’ idajov v monitorovacej sprave
projektu jej odoslanim; alebo

b. v pisomnej forme (tzn. v elektronickej podobe, v silade so zdkonom o e-Governmente,
alebo lhistinnej podobe, vsilade so zmluvou o NFP) azaroven odoslanim formulara
prostrednictvom ITMS2014+; alebo

¢. vyplnenim formulira a jeho odoslanim prostrednictvom [TMS2014+ a zérovefi odoslanim
skenu podpisane] monitorovacej spravy prostrednictvom evidencie Komunikacia v
ITMS2014+ (bez potreby predloZenia pisomnej verzie monitorovacej spravy) v pripade, ak
Jje to v stilade so zmluvou o NFP,

5. OSORBITNE DOJEDNANIA

5.1

i

Ziadost o platbu (s priznakom zdveretnd) Prijimatel’ predlozi najneskér do troch mesiacov po
Ukonéeni realizicie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vietky zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel' nebude povinny poskytovat’ plnenie podlia Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukize spésobom poZadovanym
Poskytovatelom, splnenie vietkych nasledovnych skutoénosti:

a) Vinik platného zabezpetenia pohladavky (aj budicej) Poskytovatel'a voéi Prijimatelovi,
ktorda by mu mohla vznikmit' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpetenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v élanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpelenie sa vvkond
vyuZitim niektorého zo zabezpefovacich inStititov podl'a slovenského privneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zdloZného prava v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v élanku 13 odsek 1 VZP. Poniknuté
zabezpetenie, ktoré splia vietky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky
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5.4

5.5

analogicky aplikovatelné na poniknuté zabezpecenie v zmysle &élanku 13 odsek 1 VZP,
mdZe Poskytovatel’ odmietnut. Poskytovatel je opravneny realizovat svoje pravo odmietnut’
ponikané zabezpelenie v pripade, ak ide o zabezpecovaci inStitit alebo predmet
zabezpedenia, o ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak
existuje iny zdvainy dovod, pre ktory ponikané zabezpetenie v celej alebo v Siastoénej
vyske nie je moZné akceptovat' a Poskytovatel tento dovod ozndmi Prijimatelovi. —
Neuplatiiuje sa

b) Zrealizovanie VO podla zikona & 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov (d'alej ako "zdkon o VO") alebo obstarivania tovarov, slufieb
a stavebnych pric podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Privnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstarivanie tovarov, sluZieb a stavebnych pric
nevztahuje zikon o VO, priom Prijimatel’ vyslovene sihlasi s tym, Ze bude postupovat
spdsobom stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

¢) Poistenie pokryvajlice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v sivislosti
s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zilohom v zmysle plamého zaloZného prava v prospech
Poskytovatela, ato za podmienok a spdsobom stanovenym v &linku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo vinom Privnom dokumente, 72 poistenie sa
nevyzaduje. — Neuplatiiuje sa

d) preukdzanie disponovania s dostatoénymi finanénVmi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu  minimalne vo wvyike spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
acelkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatelom v prisluinej Vyzve a jej prilohach alebo po schvileni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedena podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori si verejnopravnymi
subjektami preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pismena d) si zahrmuté v rozpoéte
Prijimatel’a na aktudlne rozpoétové obdobie a v ndvrhu rozpoétu na nasledujiice rozpodtové
obdabie, ak takyto ndvrh existuje alebo by mal existovat’ podla aplikovatelnych pravnych
predpisov a sicasne bol udeleny sithlas s Realizdciou aktivit Projektu zo strany zriad'ovatela
Prijimatela alebo subjektu, na ktorého rozpoéet je Prijimatel’ napojeny finanénymi vztahmi,
Ak Vyzva priplita zrealizovanie spolufinancovania Oprivnenych vydavkov Projektu
a celkovych Neoprivnenych vydavkov Projektu prostrednictvom Vecného prispevku,
podmienka podla tohto pismena d) je splnend, ak Prijimatel preukéZe pripravenost
realizovat’ Vecny prispevok na ziklade pravne zaviiznych dokumentov tak, aby hodnota
Vecného prispevku, sposob jeho realizicie a ostainé podmienky jeho realizacie spifali
podmienky oprivnenosti Vecného prispevku. — Neuplatiiuje sa

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje preml&aciu dobu
na pripadné niroky Poskytovatel'a t¥kajlice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFFP alebo jeho asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premléacia doba zaala
plynat’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ sihlas tykajici sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sihlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

Ak vramei Projektu dochidza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu
stavebnych pric po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatefom Dodavatel'ovi, sposob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi
Prijimatel'om a jeho Dodavatelom, pri¢om tieto nesmi byt v rozpore s pravidlami stanovenymi
Poskytovatel'om v Pravnych dokumentoch (napr. v prirucke pre Prijimatel’a).
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6. ZMENA ZMLUVY

6.1

6.2

a)

b)

c)

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskviovatelovi vietky zmeny alebo skutoénosti,
ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projekiu v zmysle Elanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaji
alebo mdzu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu
k ciel'u Projektu v zmysle &lanku 2 odsek 2.2 Zmluvy.

Sacasne je Poskytovatel opravneny poZadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni,
informécii, Dokumenticie alebo iného druhu siéinnosti, ktoré odévodnene povakuje za
potrebné pre preskiimanie akejkol'vek zileZitosti sivisiacej s Projektom, ak ma vplyv na
Opravnené vydavky Projektu, Realiziciu aktivit Projektu alebo sivisi s dosiahnutim/udrzanim
ciel'a Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato sohladom na hospodarost’ a efektivnost zmenového procesu, aviak aj sohladom na
skutodnost, Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zikona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zikonov (zikon o slobode informécii) v zneni neskordich predpisov (dalej ako ,,zakon 211/2000
£. z2.¥), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na
pravnom ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

Zmena zmluvy a jej priloh (s vinimkou prilohy €. 1 VZP) z divodu ich akiualizicie
a zosiladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni,
Mariadeni pre jednotlivy ESIF, pravavch predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykond vo forme pisomného a oéislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravanymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nafi prihliadaf
a postupuje sa podla élanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

Zmena VZP zdivodu ich akiualizicie a zosiladenia s plainfm znenim wvieobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravaych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prisluiny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného aoéislovaného dodatku k Zmluve
o poskyinuti NFFP alebo ozniamenim Poskviovatela, ktoré zadle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na €islo, pod ktorym si aktualizované VZP vz zverejnene v Centrilnom
regisiri zmlav. Doruéenim oznamemia dochidza k zmene Zmluvy o poskyinuti NFP v Easti
zmeny VZP z dovodu ich akiualizacie podla tohto pismena b).

Formdlna zmena spodivajica v ddajoch tvkajicich sa Zmluvnych strin (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych adajoch, zmena &isla uétu uréeného
na thradu WNFP, Ciselné oznadenie Gétu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt’ vyplateny NFP podla élanku 13 odsek |
VZP alebo ind zmena, ktord mad vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratémy
uéinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatel'a, ku ktorej dijde na ziklade vseobecne
zaviizného privncho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost vyZzaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takito zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane spisobom dohodnutym v élanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
o poskyinuti NFP pri najbli#fom pisomnom dodathu. Sifastou orndmenia su doklady,
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d)

z ktorych zmena vyplyva, najmi vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prisludny pravny predpis a podobne.

V pripade menej viznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto Elinku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel' pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajicich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznimit’ Poskytovatel'ovi spésobom
dohodnutym v élanku 4 zmluvy, Ze nastala takéto zmena, aviak nie je povinny poziadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formuldri, ktory pre tento Gl vydal Poskytovatel
aktory sa vyuZije pre vyznamnejiie zmeny podla pismena e) tohto odseku; povinnost
oznamenia sa nevztahuje na zmeny vykonané zo strany Poskytovatel'a. Podl'a tohto pismena
d) sa postupuje aj vpripade zmien vrozpoite Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatefom v ramei nim vykondvanych kontrol a overovani v Projekte, ato za
podmienok vztahujicich sa k prisluinej zmene podl'a tohto pismena d). V pripade takychto
zmien sa Zmluvné strany dohodli, Ze postup dohodnuty pre rieenie zmien iniciovanych
PoskytovateTom podla ods. 6.13 sa nepouZije akozndmeniu zmeny Prijimatelom
nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktorii Prijimatel’ oznamil Poskytovatelovi podla tohto pismena d) ako
menej vyznamnli zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej
v¥znamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemédZe akceptovat' z inveh riadne odévodnenvch
dovodov, Poskytovatel' je oprdvneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odbvodnené stanovisko Prijimatelovi ozndmi. Ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie
Prijimatela podla predchadzajiucej vety, Prijimatel je opravneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z ozndmenia Poskytovatel'a
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma postupovat’ podl'a iného
prisluiného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel' neakceptuje oznimenie
Prijimatela a ma za to, Ze ide 0 zmenu, pri ktorej sa ma postupovat inak, je Poskytovatel
oprivneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnii zmenu Projektu, a dalej
postupovat’ podla prisluiného ¢ldnku zmluvy a podla Priruéky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, v ktorom konitatuje. ¥e vzal zmenu Projektu na vedomie, &im dochddza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykond najneskér pri najbliziom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivich konkrétnych
zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena
Projektu, ktord nemé vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito menej
vyznamni zmenu Projektu sa vztahujii ustanovenia tykajice sa akcepticie takejto zmeny
podla tohto pismena d). pri¢om v pripade akcepticie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za mengj vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZuji najmé:

(i) zmena terminu Zalatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom
uvedenym v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(it) zmena projektovej alebo inej podkladove) dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, ktord nemsa
vplyv na rozpoet Projektu, ciel'ovii hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena $tidii a podobne),

(iii) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroéi 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celi dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekrodenia
Celkovych oprivnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie maf za nasledok
zvysenie vydavkov urenych na Podporné aktivity projekiu,
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(iv) odchylky v rozpoéte Projektu tykajlicej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vyiky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v &linku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy, uvedené sa netvka
zniZzenia hodnoty Vecného prispevku.

(v) zmena v jednotlivych poloZzkich rozpodtu Projektu a/alebo ich bliziia specifikicia, a to
podla vysledkov prisluinej finanénej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych
v Ciastkovej sprive alebo sprave z finanénej kontroly Verejného obstaravania,

(vi) predizenie lehoty na zacatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel’ nezacal ani do 3 mesiacov od Géinnosti Zmluvy,

(vii) prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu,
(viii) skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.
(ix) zmena miesta, kde sa nachadza Predmet Projekiu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel je opravneny
oznamit posun terminu Zadatia realizicie hlavnyeh aktivit Projektu aj opakovane.
Poskytovatel je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat' svoju akcepticiu na iny termin,
nez aky vyplyva z oznamenia Prijimatela, pricom novy termin Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu podla akcepticie Poskytovatela nesmie byt skor ako 20 dni odo dia
akeepticie Poskytovatel'a. Pravne GCinky menej vyznamnej zmeny nastavaji podla odseku
6.11 tohto Clanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého
predmetom by bola tito menej vyznamnd zmena, sa nevyhotovuje, aviak uvedeni zmenu
eviduje Poskytovatel’ do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, e Poskytovatel zapracuje
zmeny v polozkach rozpoétu, vratane tych, ktoré suvisia s potvrdenou ex ante finanénou
opravou, podla ¢iastkovej spravy alebo spravy z prisluinej finanénej konmtroly Verejného
obstarivania do elektronickej verzie rozpodtu Projektu (spolu so sivzt'aine upravenou vvikou
vydavkov), takto aktualizovany rozpodet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jeho
konefni upraveni podobu ozndmi Prijimatelovi. Vykonanie véetkych tkonov podla
predchadzajicej vety predstavuje akcepticiu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom
akcepticie tejto menej vyznamne] zmeny je aktualizovany rozpofet Projekiu a zmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NIFP sa pre tito zmenu vykoni najneskér pred ihradou Ziadosti o platbu
s priznakom zavereéna, ak d’alej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a ndsledné preplatenie
zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany
rozpocet Projekiu vykonany opisanym spésobom na podklade vysledkov prislusng finanéne;
kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych v Ciastkovej sprive alebo sprave z tejto
finanénej kontroly Vergjného obstardvania. Ak Prijimatel’ vyjadrl ndmietky vogi oznamenej
aktualizicii rozpoétu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia ddvodu Prijimatel’ poziada
Poskytovatela o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za dfelom premietnutia
#meny v hodnote jednotlivich polofiek rozpoftu Projekiu a‘alebo ich bli¥ie] Specifikacie do
jej textu, aktualizacia rozpoétu Projektu vyvolava priavne uéinky podla odseku 6.11 tohto
clanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskyinuti NFP.

W pripade menegj vvznamnej zmeny podla bodu {vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na ziklade oznamenia zo
strany Prijimatela obsahujiceho prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu oproti
terminom vyplyvajocim z Prilohy ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
zmenenym terminom, ak sa oznamuje predizenie terminov opakovane, dochadza k predizeniu
doby Realizdacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akcepticie tejto menej
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6.3

€)

vyznamnej zmeny. Vo vzfahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8.
Pravne aginky menej vyznamnej zmeny nastivaji podla odseku 6.11 tohto élanku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa mbze
vykonat najneskér pred dhradou Ziadosti o platbu s priznakom zévereéna.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (viii) sa Zmluvné strany dohodli, Ze
akceptaciou tejio menej vyznamnej zmeny na ziklade oznimenia zo strany Prijimatela
obsahujiceho skritenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom
vyplyvajicim zPrilohy € 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskér zmenenym
terminom, dochddza ku skriteniu doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu
vyplyvajlicom z akcepticie tejto menej vyznamnej zmeny. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP
vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa moZe vykonat' najneskér pred
uhradou Ziadosti o platbu s priznakom zévereénd.

Ak dbjde v Projekte k zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvélens
v Ziadosti o NFP, takdto zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podPa tohto &lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatela aj vo vztfahu ktakejto skutofnosti, Prijimatel je povinny tito oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatel'a.

[né zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako sl zmeny opisané v pismenach a) a¥ d) a f) tohto
odseku, sii vyznamnej3imi zmenami Projektu (d'alej aj ako ,.v¥znamnejsie zmeny") a tieto je
moin¢ vykonat' len na ziklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne otislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP' o vyznamnejiie zmeny predchidza Ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktor(i poddva Poskytovatelovi na formuldri, ktory pre tento Géel vydal
Paskytovatel”

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto élanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost' o zmenu aj po uskutofneni vyznamnejiej zmeny (odsek 6.9 tohto élinku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnejsej zmeny (ex-ante zmeny podla odseku 6.3 tohto &linku). Vyznamnejsou zmenou
sa rozumie aj v¥znamnejsia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takito vyznamnejdiu zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajiice
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e). pricom pri schvileni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvilend zmena nemé vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnii zmenu Projektu tak, ako je definovani v &lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslant informiciu je veznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sicasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vidy spojeny s povinnost'ou Prijimatela vratit NFP alebo
Jeho gast’ v silade s élankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je imemna obdobiu, podas ktorého
doslo k porufeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, Ak vzhladom na
charakter zmeny nie je moZné uréit’ uvedené obdobie, pofas ktorého doilo k poruseniu
podmienok v dosledku vaniku Podstatnej zmeny Projektu, imemost’ k &asovému hlladisku sa
neaplikuje.

V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismena e) twohto Elinku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto &lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku
ktorej sa poZzadovana zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoénosti, ktora sa
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6.4

6.5

6.6

ma prostrednictvom vykonania zmeny odvritit, to vietko, ak ide o vyznamnejdiu zmenu
spotivajliicu v zmene:

a) miesta realizicie Projekiu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo ziloh, ak nie je ziloh sa¢asne aj Predmetom
Projektu, - Neuplatiiuje sa

c) Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5%
oproti vyske cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu, ktord bola schvalend v
Ziadosti o NFP (podl'a Meratelnych podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto Elanku),

d) pottu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienck Realizacie aktivit
Projektu, vritane zmeny, ktorou sa navrhuje rozdirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvysenie pivodnej schvidlenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v dosledku
ispor vramci pévodne schvileného rozpoétu Projektu pri  zachovani podmienky
neprekrotenia vyiky schvaleného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo sivisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle élanku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z V¥zvy a spisobu jej
splnenia Prijimatel'om,

£) pouzivaného systému financovania,
h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je oprivnena v zmysle Vyzvy,
1) Prijimatela podla Clanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt' v silade s podmienkami Vyazvy,
J) spdsobu spolufinancovania Projektu

k) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejiia zmena oznadend v Prirucke pre Prijimatela, alebo
v inom Pravnom dokumente,

Ziadnu zmenu tykajlcu sa Projektu nemoZno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatni
zmenu Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, ze v ramei Projektu nastala Podstatnd zmena
Projektu, tato skutotnost’ vyvoliva pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto
Clanku.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) ab) tohto &linku pdjde o Podstatni zmenu
Projekiu najmi v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené izemie/miesto vimedzené
vo Vyzve; uvedené sa nevziahuje na premiesinenie zilohu, ktory nie je siéasne aj Predmetom
Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mdzu vyplyvat z
vykladu alebo usmerneni uvedenych v Privaych dokumentoch v zmysle ivodnej éasti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v &lanku 1 odsek 3 VZP.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢linku sa samostatne posudzuji zmeny
v cielovych hodnotich Meratel'nych ukazovatelov Projektu s priznakom v stvislosti s vplyvom
navrhovangj zmeny na vviku poskytovaného NFP a vcielovich hodnotich Meratel'nych
ukazovatelov bez priznaku. Vo vztahu k zmenam ciefovych hodndt Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratefnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovane] zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia cielovych hodndt tvehto ukazovatelov
z hfadiska identifikicie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZzenych dokumentov preukazujicich skutoénost', Ze nedosiahnutie ciefovych hodndt
Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit’. Poskytovatel je oprivneny v jednotlivom pripade tohto druhu
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6.7

Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit' zniZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne oddvodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnit' pod hranicu ....... Y oproti
Jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvilenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je moiné
akeeptovat’ oddvodnenic Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatel'a Projektu s priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod minimélnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskyvtovatel zmenu schvali, éim dochidza
k akceptovaniu  zniZenej wvySky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na zniZenie vviky NFP. — Neuplatiiuje sa

b) ZniZenie cielove) hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac
ako ...% oproti vyike, ktord bola uvedena v Schvilenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatnii zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto €linku a vyvoliva pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto &élanku. —
Neuplaifiuje sa

¢) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku st ziviizné zhladiska dosiahnutia ich

planovanej hodnoty. ZniZenie cielove] hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20 % oproti jeho viike, ktord bola uvedend v Schvilenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatnii zmenu Projektu
zdovodov uvedenych vodseku 6.7 tohto &linku avyvoliva pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvilenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nemd Ziadne
icinky vo vztahu k nislednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla &élinku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na zaklade schvilenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobida Z*iadne
legitimne ofakdvanie tykajhce sa vysky NFP, ktordi mu bude vyplatend, ato zdévodu
rozdielov v podstate charakteru Meratefného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Meratel'nému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podl'a pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztfahu k finanénému plneniu Poskytovatel zniZi vyiku poskvtovaného NFP primerane k

znizeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrfani minimélnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajicich pismenich tohto odseku (vritane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vztahu k tym Aktivitim,
v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatel'a Projektu v zmysle
lanku 10 odsek 1| VZP a vykond zodpovedajice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projekiu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza knaplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatel'a, vyika NFP sa zniZi priamo Gmerne k znizeniu cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu po zapoéitani Grovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatel'a Projektu ide.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno d) tohto élanku péjde o Podstatni zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost, na ktorii sa ma NFP
poskytmit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, 2e sa nedosiahne
Ziadny ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienck, za splnenia ktorych
bol Projekt schvileny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvilenia Ziadosti o NFP
a v Case po uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len éiastoéne. Na dosiahnutie
ciel'a Projektu moze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funk&nd zmena. Zmena
sa posudzuje aj z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvéleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
Udrzatel'nosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu éinnosti alebo podmienky jej
vykonavania, ma uréity rozsah, ktory moZno povaZovat za vyznamny a takymto vyznamnym
sposobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany ziklad na to, aby takito
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zmena bola povaZovana za Podstatnii zmenu Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny
Projektu v tomto pripade mdzu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych
dokumentoch v zmysle Uvodnej ¢asti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢linku 1
odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny podla odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto élanku) platia nasledovné pravidld, ¢im
viak nie si dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa
tasového aspektu Realizdacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v élankoch 8
a9 vVZP)

a) Dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZif nad rimec maximalnej doby,
ktora pre realiziciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedena pri
definicii Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v &linku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V rdmci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realiziciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individudlne stanoveni dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu
predlzovat’ na ziklade ozndmenia zmeny zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel neoznimi predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v éase od uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu do akcepticie prediZenia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, st Opriavnenymi
vydavkami iba v pripade, 7e Poskytovatel' akceptuje alebo schvili predmetni zmenu. Plynutie
doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa nepreruluje pocas obdobia medzi uplynutim
povodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizicie hlavaych aktivit Projektu a ozndmenim
o predizeni doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu.

¢} Poskytovatel neakceptuje prcdiicnie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujicich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochyvbni, wyplyva, #e doba od
oznamenia zmeny aZ do uplynutia maximalnej doby, ktord pre realizaciu projektov vyplyva
Zz Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projekiu v ¢lanku 1 odsek
3 VZP, je kratdia ako doba nevyhnutna na Ukontenie realizicie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 2 odsek
2.4 zmluvy a Eldnku 9 odsek 4 pismeno. b) bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podla prvej
vety tohto pismena ¢) si najmi rnalecky posudok vypracovany znalcom v prislufnom
znaleckom edbore, odbomé vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spisobilej
osoby v prisluinom odvetvi alebo odbore. — Neuplatiuje sa

6.9 V pripade vvznamnejiich zmien, kioré nie si uveden¢ v odseku 6.3 tohto &lanku, je Prijimatel
povinny poziadat' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predloZzenim
Ziadosti o platbu, ktord ako prva zahfiia aspon niektoré vidavky, kioré si poZadovanou zmenou
dotknuté. Tym nie s0 dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zakona o finanéngj
kontrole a audite a © zmene a doplneni niektorych zikonov (d'alej len "zdkon o finanénej
kontrole a audite") tykajice sa vykonavania zikladnej finanénej kontroly, ak sa na neho
povinnost’ vikondvania zikladnej finanénej kontroly vztahuje. Opriavnenost’ vidavkov podlieha
kontrole podla zikona o finanénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, e v dosledku
porudenia povinnosti predlozit’ Ziadost o zmenu najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti
o platbu v zmysle tohio &linku, je Poskyviovatel opriavneny wietky vydavky, ku ktoryvm sa
vztahujii vykonaneé zmeny zamietnut. V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajuce)
vety je Prijimatel opravneny do d'aldej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych
podmienok opravnenosti, zahmit aj takéto povodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP, podavand v zmysle tohto odseku 6.9, sa vetahuje na nasledovné
vyznamnejiie zmeny:
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a) Akejkolvek odchylky vrozpoéte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, okrem

znizenia vyiky Opravnenych vydavkov a takéto zni%enic nemid vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v Elinku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej v¥znamnych zmien.

SuCastou Ziadosti o zmenu v tomto pripade si, okrem vyplnenia Standardného formuliru
tykajliceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vydéva Poskytovatel, aj nasledovné informécie/tdaje:

{i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovani zmena
vrozpocte Projektu, preukdzanie siladu takejto zmeny srefimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Doddvatefom a s ustanovenim
§18 zikona o VO alebo § 10a zikona & 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a
o zmene a doplneni niektorych zakonov (d'alej len ,zékon €. 25/2006 Z. 2.").

{i1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého disledkom je navrhovani zmena
vrozpocte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doilo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. ak nepredstavuje zlepsenie
oproti povodnému stavu Projektu,

{1ii) v pripade vypustenia uréitého vecného plnenia, v dosledku éoho sa navrhuje
nizit’ Rozpotet Projektu, oddvodnenie, ¥e nejde o Podstatni zmenu Projektu,
konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v &linku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny siivisiacej s Projektom, ktori nie je moZné podradit pod

skér uvedeny reZim zmien, bez ohladu na to, & svojim obsahom alebo charakterom
predstavuji vyznamnejsiv zmenu.

6.10 Ziadost' o zmenu zmluvy tykajiicu sa viznamnejiej zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9

6.11

tohto Elanku musi byt riadne odévodnend a musi obsahovat’ informdcie/tdaje, ktoré stanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel oprivneny ju bez dalSieho posudzovania
neschvalit’. Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet,
aviak rovnako nie je opravneny sihlas so zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost’
ozmenu spifia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky
vyplyvajice z prisludného usmernenia k zmendm, ktoré mbze vydat a Zverejnit' Poskytovatel
na svojom webovom sidle. V pripade, ak ddjde k neschvileniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie
je opravneny realizovat’ predmetnii zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budi vydavky suvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posidenia podanej Ziadosti 0 zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatela pisomne.
V pripade schvilenia vyznamnejej zmeny Poskytovatel zabezpedi wvypracovanie néavrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvilenej viznamnejsej zmeny.

Privne dinky vo vztahu k oprdvnenosti vydavkov sivisiacich so zmenou Projektu nastani;

a) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto Elanku, v kalendarny den, kedy zmena skutoéne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel' neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto Clinku, st vydavky sivisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vidavkami, ibaZe dojde
k jej neskorSiemu schvileniu Poskytovatel'om spésobom pre vyznamnejdin zmenu; v takom
pripade privne G¢inky zmeny nastani podla typu vyznamnejSej zmeny bud’ podla pismeno )
alebo podla pismena d) tohto odseku 6.11,

¢} pri vyznamnejiej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejiie zmeny
podla odseku 6.3 tohto Clinku) v kalendamy deii odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
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6.13

6.14
6.15

6.16

6.17

Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvilend, alebo v neskordi kalendirny defi
vyplyvajici zo schvilenia Ziadosti 0 zmenu,

d) pri v¥znamnejsej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejsie zmeny
podla odseku 6.9 tohto &lanku) v kalenddrny defi, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

Ak nie sa v jednotlivch odsekoch tohto Elanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvilend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
tislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel v silade
so schvilenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsihlasenie Prijimatelovi.

vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (papriklad v pripade zmien z ddvodu
aktualizicie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto élinku zmluvy), sa vykonaji na
ziklade pisomného, oislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel méze
obsah zmeny vopred lstne, elektronicky alebo pisomne komunikovat' s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat' do navrhu pisomného aoéislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ ndvrh pisomného a o@islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Vyika NFP uvedend v éldnku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto élanku 6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a shlasia, e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji priva
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatela zivizné, ato diom ich Géinnosti za
predpokladu ich Zverejnenia.

Na schvilenie zmeny Zmluvy o poskymuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajiceho schvilenia zmeny, ktord je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny ndrok.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienck pre projekty generujiice prijem poas monitorovania

istych prijmov v stilade s ¢linkom 61 odsek 4 vieobecného nariadenia a siCasne:

a) eite nedodlo k poskytnutiu celého NFP v silade s &élankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné

strany sa zaviizuji uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskyimuti NFP, ktorym sa upravi élanok 3
odsek 3.1 zmluvy v nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypoditanym na ziklade metddy
finanéne] medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoc&itanym rekalkuliciou finanénej medzery,
v pripade ak je rozdiel podla predchadzajicej vety vyisi ako NFP, ktory je este Poskytovatel’
povinny poskytnit' Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavizuji uzavriet dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFFP, ktorym sa vpravi élanok 3 odsek 3.1 Zmlovy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit' podla élanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v silade s élankom 3 odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo

strany Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit poskyinuty NFP alebo jeho Zast’ podla
Elanku 10 odsek 1 VZP vo vyske zodpovedajiicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na
zaklade metddy finanénej medzery pri Ziadosti o WFP a NFP vypoéitanym rekalkulaciou
finanénej medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

Zmluva o poskyinuti NFP nadobida platnost’ kalendarmym diiom neskorSieho podpisu
Lmluvnych stran a uéinnost” v stlade s § 472 Ob&ianskeho zkonnika nadobada kalendarnym
diiom nasledujicim po dni jej zvergjnenia Poskyiovalelom v Centrdlnom registri zmliv. Ak
Poskytovatel aj Prijimatel si obaja povinnymi osobami podla zakona €. 21172000 Z.z. v takom
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1.2.

53

7.4

7.5

pripade pre nadobudnutie Gfinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, 2e prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpe&i Poskytovatel a o ditume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a G¢innosti podl'a tohto odseku
7.1 sa rovnako vzt'ahuji aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na dobu uréitl a jej platnost’ a Géinnost’ konéi schvilenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v silade s ustanovenim &linku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Prijimatel’a
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konéi platnost
a uéinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukoncéenim Projektu, s vinimkou:

a. Elanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a d&innost’ konéi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vaztahov medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskyinuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z élinkov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost’ a uinnost’ konéi s platnostou
a (éinnostou predmetnych &lankov;

¢. projektov, v ramei ktorych dodlo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost a Géinnost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanoveni v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaji dlhsie lehoty:

(i) platnost’ a aéinnost’ Elanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ auéinnost’ Elanku 10 VZP v sivislosti s vymdhanim 3titngj pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych
predpisov SR a privnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvilenia
poslednej Niaslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a 6innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismendch
a) aZ c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na ziklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak
nastanii skutoénosti uvedené v é&lanku 140 vieobecného nariadenia o €as trvania tychto
skutoénosti.

Ustanovenim akéhokolvek zdstupcu oprivneného konat' za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost” Prijimatela. Prijimatel’ méZze menovat' len jedného zistupcu, ktorym moke byt
fyzickd alebo pravnicka osoba. Ak prijimatel kona podla tejto zmluvy prostrednictvom
zastupeu, prijimatel’ alebo zdstupca je povinny dorucit’ poskytovatelovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca Prijimatel'a.

Prijimatel’ vvhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvileniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatela sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit' NFP alebo jeho
cast’ v sulade s élankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP s pravdivé a zostivaji Géinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskyinuii NFP v nezmenengj forme. Nepravdivost tohto vyvhlasenia
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Prijimatela sa povaZuje za podstatné porufenie Zmluvy o poskvinuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho éast’ v sulade s élankom 10 VZP.

7.6 Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatmym v désledku jeho
rozporu s privnymi predpismi SR alebo privnymi aktmi EU, nespsobi to neplatnost celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuji bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradif neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany afel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivyich ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

7.7 Ak zivizkovy vatah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovate[om
a Prijimatelom, s ohlfadom na ich pravne postavenie, nespadi pod vzfahy uvedené v §261
Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany vykonali volbu priva podla §262 odsek 1 Obchodného
zikonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vzt'ah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFF sa bude riadit’ Obchodnym zikonnikom tak, ako to vyplyva zo zdhlavia oznatenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na dvodnej strane. Vietky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne riedia
vyuZitim ustanoveni Obchodného zdkonnika a d'alej pravidiel a zdkonov uvedenych v &lanku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzmiknuté v sivislosti s plnenim zavizkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyriedia, Zmluvné strany buda
vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vritane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukonéenie, rieSit' na miestne a vecne prislusnom side Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podlla rovnopisu
uloZeného u Poskytovatel'a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zik. & 278/1993 Z. z. o
sprave majetku Stitu v zneni neskorSich predpisov. Poskytovatel' ako Riadiaci organ kond v
mene 3tatu pred sidmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykajii majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podl'a uvedeného zikona alebo podla osobitnych predpisov.

78 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, pritom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztfahuje aj na uzavretic kaZzdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych strin k poétu rovmopisov sa neuplatni
v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky s kvalifikovanym
elektronickym podpisom.

7.9  Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne preéitali, jej obsahu a
pravnym Géinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatoéne slobodné,
jasngé, urlité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby s opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
sithlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha &. 1 Vieobecné zmluvné podmienky

Priloha &. 2 Predmet podpory NFP

Priloha &. 3 Rozpotet Projektu

Priloha &. 4 Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO
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Za Poskytovatela v zastipeni, v Bratislave, diia: (6, 09. 2010

Za Prijimatela v obci Malé Vozokany, dia: {7 -{9- 1021
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Mizev projekiu: Viifi pre Teba 0l

Kod projekiu: 3NATIEWVG

Kdd FohFP: BHFF31 1070BWVS

Dperatny program: 311000 - Operaéng program Integravans infraftrubitira

Spolufinancovany z: Eurdqpesky fond regionalneho rozvoja

Priaritni os: AN070 - infarmadng spolotnost

Kankrétny ciel: AN0T0011 - 7.1 Evyienie pokrytia Sirokopasmovym intemetom ¢ MGN

Kategarie regidno: LD - mene) rozvinuté regidny

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel: 311070011 - 7.1 ZvSenie pokrytia Sirokopésmovim internetom / NGN
Oblasf intervencia; 046 - IKT - vysokonychlosing Sirokopasmaova sief (pristupové/Uiasinicke vedenie; »f= 30 Mbit/s)
Haspoddrska cinnost: 13 = Informaéné a komunikacna Sinnost vritane telekomunikace, informatnych shudieh, potitatového

programovania, peradenstva a sdvisiacich shudieb

ITMS Predmat podpary 1z5
2.9.2022 %06



2. Financovanie projektu

Farma financovania Predfinancovanie; IBAN Banka
SKE156000000002788821 005 Prirma banka Slovensko, a.5.

Refundicha: 1BAN Banka

SKB1 56000000002 788821 000 Prirmia hanka Slovensko, 8.5,

3.A Miesto realizacie projektu

PE St Regidn VyEEi Gremng celok Olres
{NUTS 1} {HUTS 1) ! (NUTS IV)
1. Slavensko Zépadné Slevensko Nitriansky kraj Zlaté Moravce

Platnost od Platnost do

4. 8. 2022 31. 12 123
Platnost od Platnast do
4. 8. 2me2 1. 712, 21023
iz
Malé vozokany

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaavidovdnd

4. Popis cielovej skupiny

Ciefovd skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancavanich = prostiedkoy E5F)
Mavzizhiye 2a

5. Aktivity projektu

Celkovi dizka realizicie hlawmgch akctivit projekiu (v mesiacoch):
Zaciatok realizicie hlawnjch aktivit projelctu (zatistok realizacie prvej hlavne] aktivity):

LikonEenie realizécie hMavnych aldivit projektu (koniec realizacie posladne] hlavne] aktivity alebe viacerpeh aktivit,
8k 54 ich realizdcia ukontuje v rovnaky Sag):

ITMS Predmel podpary
2.9.2027 9:06
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom tzemi OP

Subjekt: OBEC MALE VOZOKANY Identifilator (IE0): 00339426

Hlavné aktivity projektu

1. A0GEWVRD000T - Makup tachnackych prostriedioy. programovich prastiedkov a shudieh

Podporné aktivity projektu

Podporné akihity: Prodporniéd alktivity

Popis podpornych aktivit:

Priradenie ku konkrétnemu ciefu: 311070011 - 7.1 Zvybenie pokrytia Birokopasmovim intemetom / NGN

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného (izemia OP

Neraevidovand

6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Hidd: PO%04 Merma pednatha: potet
Meratelng ukazovatel: Pabet pristupovyeh bodov pre bezplatné WiFi £as pinenia: K - kaniec: realizacie projekiu
EA S e rasstch Celkowi cieTov hodneta: ' 10,0000
Typ rivislosti ukarovatela: Sodet
Subjekt: OBEC MALE VOZORANY Identifilitor (1E0): DIAGRIZE
Hankritny clel: 31070011 - 7.1 Dvyienie pokrytia Sirokopasmovim intarnetom / NGH
Typ aktivity: 40631107001 - B. Budewvanie Sirokopasmosych sieti s technologickou neutralitou otvarengch pre vietkych operdtonos 5

ohfadem na ciel 100 pereantneho poknytia & pehlasfou ménmdlaee 30 Mbit‘s & risledns 100 Mbivs s mafnostou
aktualizdcie siete na rfehlas! minimalne 1Ghivs

Cielova hodnota
Hilawne aktivity projektu: ADEEWVI00DDT - Nikup technickich prostriedkoy, programavsich prostriedkoy a 10
shiieb
6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu
Hid Marow Mermna jednotka Cellkova cielovd Priznak Relevancia k HP Typ zavishosti
hodnata rizika ukazovatela
PS04 Pocet pristupovych bodov pre potat 10,0000 Hig UR Socet
bazplatné WiFi pripojenia na

verejrjch miestach

ITMS H Pradmet podpory 325
29,2072 906



7. Iné udaje na urovni projektu

Subjekt: DBEC MALE VOZOKANY Identifilitor (IE0):

Kibd Hazov Meinia jednotka

Dor2a Podet nistrojov zabezpeiujicich pristupnos? pre csoby so podet
2dravotngm postihmtim

Do245 Podet pracovnikoy, pracovnitok refundovenych 2 prajeltu mime FTE
technicke] pemoci OF/OP TP

D050 Podet pracovrdkoy, pracownitok o zdravotnym postinutim FTE
refundovamjch z projekiu mimo technicke] pomoct OPYOP TR

[iri] Pocet pracownikov, pracovnicok miadEich ako 25 rokoy welo FTE
refundavanych z projekiu mime technicke) pamaci OPOP TP

DO256 Potal pracownikoy, pracovnidok starfich ako 54 rokov waku FTE
refundovanych z projekiu mime technicke] pamaci OPYOP TR 2

pozsy Poiet pracownikoy, pracovniCok patriscich k etnicke), ndrodnostnel.  FTE
rasowej mensine refundovanych z projekiu mims technickej pomoci
OP/OP TP

D61 hzda mietov refundovand z projelou (priemer) ELR

DO762 Mzda mudov refundavand 2 progaldu (medidn) EUR

DOF63 Mzda Hen refundovana 7 projektu (priemern) ELR

Do264 hzda Hon refundovana z projelu {medidn) BUR

DO266 Paodiel fien na riadiacich porickach projektu

DO26T Padiel Hen na injch ako risdiacich pozicidch projeku

D0aA16 Miera zelendho verejného ohataravania pr nakupes kanceldrskoych
zariadeni

Doany Miera zelendho verejného obatarkvania pri nakupe zobrazovacich %

zaniadeni (Hlatiame, kopirovacie stroje a multifunkéng zariadania)

ITMS m Pradmat podpary
Z9. 2022 9106

00399426
Relevancia k HP

PraM, UR

Pral

Prai

Prakl

Frad

ug

UR

428



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpodet prijimatela

Priame vydavky

) g
mﬂctdn,ntmtlrmlnﬂﬁhu:
Hilaviné aktivity projektu; 1. 4D6BWVI00001 - WMnmpmuum programenyeh prostriedion a 15 000,00 €
Oprivneny vidavok
Shupina vydavk: 1.1 - 022 - Samostatrvé hriuteliné weci a sbory houtefnjch vect R 15 000,00 €
Hern fodnoti Mnofstve  Jednothovs suma Smma
Podpalodica vdavku: 1.1.1 - Extemny Access Paint ke 0 1 500,00 £ 15 000,00 €
Mepriame vydaviky
Honknitny ciel: 311070011 - 7.7 Zvfienie pokrytia firakopasmaym imemetorm £ NG 000
Fodparni altivity: 1. 21 1BWVIPO0D] - Padpoma aktivity . 0,00 €
il e Opravneny wdavek
Shupina widaviou nezasvidavand
8.2 Rozpocty partnerov
MNewrfahuje =8

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkovh wiika oprivmenych spdavkow 15 000,00 &
Celkova vitka opravnengch vidavkow pre projekty generujice prijem:

Percentn spobufinancovania zo zdrojov EU a SR: 95,0000 %
Vjiika nenivratnéhe finanénihe prispevior 14 250,00 €
Viika spolufinancovania z wlastnych zdrajov prijimatela: T5000€

ITMS “ Predmet padpasy 525
e 25,2007 9:06
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Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP - Finanéné opravy za porudenie pravidiel a postupov VO

zaddvanin zakazky (napr. Uprava podmienok t¢asti, kiord zabezpetuje Sirfiu
hospoddrsku sita) alebo nepredizil dostatofne lehotu na predkladanie
ponik/lehotu na predkladanie Ziadosti o i¢ast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadivania zakazky.

W pripade, e skratenie lehoty bolo mendie ako 30 % zo zikonnej lehoty. 5%
Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti | Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sit'aZzné podklady je rovnakd alebo | 25 %
o sir'aZné podklady/sit'azné podmienky | kratgia ako 5 dni, ¢im sa vytvira neopodstatnend prekdZka k otvorenej sat'aZi
(vztahuje sa na verejnd sat'aZ, sutad | vo verejnom obstardvani,
nivrthov alebo beiny posiup pre
podlimitng zakazky Verejny obstardvatel’ neposkytol bezodplatne necbmedzeny, dplny a priamy
| pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaZznim podkladom
alebo alebo inym dokumentom, kioré si potrebné na vypracovanie Ziadosti o
Oast/ponuky odo dfia uverejnenia ozndmenia o vyhliseni wverejného
obmedzenic  pristupu  k sit'aZnym | obstardvania, ozndmenia pouZitého ako vyzva na sit'az, oznimenia 0
podkladom alebo inym dokumentom, | vyhldseni sit'aZe ndvrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurdpskom vestniku. *
ktoré si potrebné na wvypracovanie
#adosti o Géast/ponuky W pripade, Ze sit'a’né podklady alebo iné dokumenty, ktoré si potrebné na
vypracovanie Ziadosti o 0Ofast/ponuky, boli aZ do uplynutia lehoty na
predkladanie pondk zvergjnené v profile a vergjny obstardvatel k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, dplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finanénd oprava sa neuplatiiuje.
W pripade, ak lehota na prijimanie Ziadost{ o sit'a?né podklady je menej ako | 10 %

50 % lehoty na predkladanie ponik (v silade s prisluinymi ustanoveniami
ZV0),

* Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k stta®nym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré sa potrebné na vypracovanie Zadosti
o i€ast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celd dobu od odo diia uverejnenia oznamenia o vyhliseni verginého obstardvania, ozndmenia poulitého ako vizva na sit'a,
ozndmenia o vyhlaseni sit'aZe ndvrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurdpskom vestiniku do uplynutia lehoty na predkladanie pondk, uplami sa finanénd oprava 25 %4, 10 %
alebo 5 % poedlla obdobnych pravidiel, ako v pripade urlenia lehoty na prijimanie #Fadoesti o sitaZné podkiady.
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Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za poruenie pravidiel a postupov VO

V pripade, ak lehota na prijimanie #adosti o sutazné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie ponik (v silade s prisludnymi ustanoveniami
ZVO).

5%

NedodrZanie postupov zverejfiovania
opravy  oznamenia o  vyhldseni
verginého  obstardvania’vizvy  na
predkladanie ponik v pripade
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponik
- predlZenia lehoty na Zadosti o
tiéast™

alebo

nepredizenie lehoty na predkladanie
ponik

Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o Gfast)
bola prediZend (jej pévodne uréend lehota bola v silade so ZVO), pritem
verejny obstardvatel' nezverejnil tito skutotnest’ formou redakénej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstardvatel' neprediil lehotu na predkladanie ponik/lehotu na
predkladanie Ziadosti o G¢ast, ked’ neposkytol vysvetlenie na ziklade #iadosti
zaujemcu najneskdr 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie poniik za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiadal zdujemca dostatoéne vopred (v pripade
nadlimitnych zdkaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponik za predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiada ziujemca
dostatoéne vopred (v pripade podlimitnych zikaziek).

10 %

Lehota na predkladanie ponik (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o (éast)
bola predizend (jej pévodne urtend lehota bola v silade so ZVO), priom
verejny obstardvatel' nezverejnil tito skutoénost’ formou redakénej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpedend
inym spsobom (napr. ako vieobecné ozndmenie hospodarskym subjektom,
ktora si registrované v ramei zikazky zadévanej s vyuZitim elektronického
prostriedku), ktoré zarufuje, Ze informéciou o prediZenej lehote na
predkladanie pontik mohli disponovat’ aj zdujemcovia z inych &lenskych Stétov
ELL

5%

Neopravnené pouZitie rokovacieho
konania so  zverejnenim  alebo
stita#ného dialdgu

Verejny obstardvatel' zadd zdkazku na ziklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sitazného dialégu, aviak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25 %

Verejny obstardvate] nesplnil podmienky na uplainenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a sit'ainého dialdgu, ale v rimei pouZitého postupu

[0 %

* Lehoty st stanovené pre uiiu sitaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porudenie pravidiel a postupov VO

bola zabezpefend transparentnost’, sifast'ou dokumentacie k zikarke bolo
oddvodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pofet zéiujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a pofas rokovania bolo zabezpedené rovnaké
zaobchadzanie so vietkymi uchddzaémi.

NedodrZanie povinne) elektronickej
komunikdcie pri zaddvani nadlimitngch
a podlimitnych zidkazick VO po
18.10.2018 a nedodrZanie pravidiel pre
centralizovand &innost' vo verejnom
obstardvani

Vergjny obstardvatel' nedodrZal po 18.10.2018 povinni elektronicki
komunikéciu v pripade zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
silade s § 20 ZVO alebo porudil pravidla pre centralizovan(i &innost' vo
verejnom obstardvani, £o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadévani
zikaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvdrani rdmcovych dohdd®,
elektronickych aukeidch, postupov, v rdmcei ktoryeh sa ponuky predkladaji vo
forme elekironického katalogu,

25%

Veregjny obstardvatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnd elektronicki
komunikdciu v pripade zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
silade s § 20 ZVO alebo porudil pravidla pre centralizovani &innost’ vo
verejnom obstardvani, o mohlo mat' vplyv na visledok VO afalebo uvedend
pochybenie mohlo odradit' potencidlnych uchddzatov/zaujemcov od
predlofenia ponuky/Ziadosti o &ast’,

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zaddvani
zikaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvirani rdmcovych dohdd’,
elektronickych aukcidch, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického kataldgu.

10 %

10

Meuvedenig:

Podmienky Géasti a/alebo kritérid na vyvhodnotenie ponik, vritane vahovosti
nie s uvedené v ozndmeni o vyhldseni VO a/alebo v sit'aZnych podkladoch,

25N

® napr. ak je rimcovd dohoda uzavretd na obdobie presahujiice 4 roky, prifom nejde o vimimoény pripad oddvodneni predmetom ramcovej dohody
" napr. ak je rimcovd dohoda uzavretd na obdobie presahujiice 4 roky, pricom nejde o vimimoény pripad odévodneni predmetom rameovej dohody
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Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

11

- podmienok Géasti v ozndmeni | Ozndmenie o vyhlaseni VO, ani sit'aZzné podklady neobsahuju technické | 10 %
o vyhlaseni VO, resp. vo vyave | Specifikicie predmetu zdkazky a/alebo zmluvné podmienky.
na predkladanie ponik,
- kritérii na vyhodnotenie ponik | V ozndmeni o vyhldseni VO afalebo v sifa®nych podkladoch absentuje
(a wvah kritérii) v ozndmeni | detailny popis kritérii na vyhodnotenie ponik a/alebo absentuji pravidld
o vyhléseni VO, resp. vyzve na | uplatnenia kritérii na vyhodnotenie poniik, resp. pravidla uplatnenia kritérii sii
predkladanie  pomndk  alebo | upravené nedostatodne, neuréito.
v sifaZnych podkladoch
- technickych Specifikdcii | Vysvetlenie alebo dopliiujice informdcie k podmienkam G&asti alebo kritériam
predmetu zdkazky a zmluvnych | na vyhodnotenie pondk neboli poskytnuté vietkym zdujemeom alebo neboli
podmienok v stifaZnych | zverejnengé,
podkladoch
alebo
chybajiice pravidld uplatnenia kritériina
vyhodnotenie ponik, resp. pravidld
uplatnenia  kritérii s upravené
nedostatodng, neurtito
alebo
vysvetlenie alebo doplfinjiice
informécie k podmienkam daéasti alebo
kritériam na vyhodnotenie ponik nebali
poskytnuté vietkym zdujemcom alebo
nebali zverejnend
MNezdkonné  a/alebo  diskriminaéné | 1de o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predloZenia | 25 %

podmienky Gfasti afalebo kritéria na
vyhodnotenie ponik afalebo technické
Specifikicie predmetu zakazky
stanovené v stt'aZznych pokladoch alebo
ozndmeni o vyhldseni VO/v¥zve na

ponik zddvedu nezdkonnych alalebo diskriminaénych podmienok 0asti
afalebo kritérii na vyhodnotenie ponik stanovenych v ozndmeni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie poniik alebo v sGt'ainych podkladoch, napr.

- povinnost' hospoddrskych subjektov mat® u# zrindend spolotnost alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
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Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

predkladanie ponik, ktoré s0 zaloZené
na neoddvodnenej narodnej, regiondline]
alebo miesinej preferencii uréitych
hospoddrskych subjektov

- povinnost’ uchidzaéa mat’ skisenost’ v danej krajine, regidne alebo
meste/obei alebo
- povinnost' uchddzata disponovat’ materidlno-technickym vybavenim v

danej krajine, regidne alebo meste/obei alebo

- pouZitie kritérii na vyhodnotenie poniik, ktoré si nezdkonné a diskriminagné
a st zaloZené na neoddvodnenej nérodnej, regiondlnej alebo miestnej
preferencii uréitych hospodarskych subjektov.

12

Ide o pripady, kiorych demondtrativny vypoéet je uvedeny vyisie, ale bol | 10 %
predloZeny vy3Si podet predloZenych ponik uchidzalov, ktori splnili
podmienky 0&asti a poZiadavky na predmet zikazky.
WyEEi pofet predloZenych ponik sa posudzuje individudlne.

Iné nezikonné afalebo diskrimina¢né | Ide o pripady, ked' uréené nezdkonné alebo diskrimina&né podmienky Gfasti | 25 %

podmienky dcasti afalebo kritéria na
vyhodnotenie pondk afalebo technické
Specifikicie predmetu zakazky
stanovené v stit'aZnych pokladoch alebo
oznameni o vyhliseni VO/vizve na
predkladanie ponidk

a/alebo poZiadavky na predmet zikazky afalebo kritérid na vyhodnotenie
ponik znamenajl, e ponuku je spdsobily predlozit’ iba jeden hospodirsky
subjekt auvedend situdcia nie je oddvodnitelnd jedineénym predmetom
zikazky alebo

uréenie minimélnych poZiadaviek pre zdkazku (tyka sa minimélnych
poZiadaviek pre Gfely splnenia podmienok G&asti, poZiadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponik, ktoré nesivisia s predmetom
zikazky, &im sa nezabezpefi rovnaky pristup pre uchidzaéov alebo dané
pokiadavky vytviraji neopodstatnené prekdZky k otvorenej hospodirskej
siitaZi vo verejnom obstardvani, napr. neprimerané pofiadavky viaZuce sa
k predlofeniuv  zoznamu doddvok tovaru, poskyinutych slufieb alebo
uskutoénenych stavebnych pric pre Giely splnenia technickej alebo odbornej
spdsobilosti,

Technické poZiadavky sa v rdmci opisu predmetu zikazky odvoldvaji na
konkrétneho vyrobeu, virobny postup, obchodné oznatenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moZnosti predloZenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zikazky nebolo mo#né wréitfopisat’ inym
spbsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zékaziek.
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Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porudenie pravidiel a postupov VO

Ide o pripady, ked' ziujemcovia boli alebe mohli byt’ odradeni od predloZenia
ponik z dovodu nezdkonnych afalebo diskriminafnyeh podmienck Oéasti
alalebo kritérii na vyhodnotenie ponik stanovenych v ozndmeni o vyhlaseni
,__.__,D__.éwqm na predkladanie ponik alebo v sut'anych podkladoch, napr.
uréenie minimalnych pofiadaviek pre zikazku (tvka sa minimdlnych
poZiadaviek pre téely splnenia podmienck Ggasti, poZiadaviek na
predmet zdkazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponik, ktoré sice
sivisia s predmetom =zikazky, ale nie si primerané (napr.
neprimeranost’ minimdlnych poZiadaviek pre G&ely splnenia
podmienck G&asti s ohladom na vySku predpokladanej hodnoty
zékazky), ¢im sa nezabezpeéi rovnaky pristup pre uchidzatov alebo
dané poZiadavky vytvaraji neopodstatnené prekaZky k otvorenej
hospedirskej sit'azi vo vergjnom obstaravani
podmienky 0éasti boli uréené ako kritérium na vwhodnotenie ponik,

- technické poZiadavky sa v rdmei opisu predmetu zékazky odvaldvaju
na konkrétneho vyrobeu, vyrobny postup, obchodné oznadenie, patent,
tvp, oblast alebo miesto pévodu alebo vyroby bez mofnosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zikazky nebolo
moZné ur€it/opisat’ inym sphsobom}) a uvedené pochybenie sa iyka
inych ako nadlimitnych zikaziek

10 %

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypolet je uvedeny vyiiie, ale bol
predlozeny vy38i pofet predloZzenych ponik uchddzaiov, ktori splnili
podmienky (ifasti a pofiadavky na predmet zdkazky.

Vy3si polet predloZenych ponik sa posudzuje individudlne,

5%

Medostatodne
13 | zdkazky®

oplsany

predmet

Opis predmetu zikazky v sifaZnych podkladoch je nedostatofny, nejasny,
neurgity, opisany vieobecne, resp. neobsahuje rozhodujice informacie pre

10 %

* netyka sa postupov zaddvania zékazky, ked' predmet zikazky mdze byt upraveny na ziklade vysledkom rokovania/dialégu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, sit'azny dialog, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zikazky dodatogne upraveny sposobom, ktory je dostatolny a doplneny opis predmetu
zikazky bol zverejneny pre vietkych potenciilnych ziujemeov a uchidzadov
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Priloha &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

uchddzatov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o méde ovplyvnit’
ich rozhodnutie predloit’ ponuku/#iadost o Gfast’.

31.03.2022 s uplatnenim
Zjednoduiensho postupu pre zdkazky na
befne dostupné tovary a slu#by) alebo
v rdmeci  dynamického ndkupného
systému

Obmedzenie moZnosti poudit’ | Podmienky sitaZe obmedzuji moZnost’ vyuZit' subdoddvatela, ktory by | 5%
subdodévatelov realizoval Cast' predmetu zdkazky, resp. podmienky sit'aXe umodiuji vyudit
kapacity subdodévatela iba do uréitého % z hodnoty zikazky, prifom nie je
dostatoéne odbvodnené, aby verejny obstarivatel pri zaddvani zdkazky na
14 uskuteénenie stavebnych pric, zdkazky na poskytnutie sluzby alebo zdkazky
na dodanie tovaru, ktord zahffia aj Sinnosti spojené s umiestnenim a montddou
vyZadoval, aby uréité podstatné dlohy vykonal priamo uchadzat alebo Elen
skupiny dodévatelov.
Porujenie povinnosti zadavat| Verejny obstardvatel’ nepostupoval podlimitnym postupom s vyuZitim | 5§ %
podlimitnd zdkazku na ndkup tovarov, | elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluZieb,
alebo sluZieb, ktorych predmetom nie je | ktoré nie s intelektudlnej povahy, befne dostupnyeh na trhu, ale na
15 | intelektudlne plnenie, beZne dostupnych | obstardvanie pouZil postup zadévania zdkazky s nizkou hodnotou alebo
na trhu, prostrednictvom elektronického | podlimitny postup bez vyuZitia elektronického trhoviska (tyka sa zikaziek,
trhoviska ktoré boli vyhldsené do 1.11.2017)
Zadanie zikazky na nie beZne dostupné | Verejny obstardvatel postupoval v rozpore s § 58 ods. | ZVO, ked' na nie be2ne | 25 %
tovary, sluzby alebo stavebné price s | dostupné tovary, sluZby alebo stavebné prace vyufil dynamicky nakupny
16 | vyuZitim elektronického trhoviska (od | systém.
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Verejny obstarivatel' postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) ZVO, ked' ziikazky na nie beZne dostupné tovary, nie beine dostupné sluZby
alebo stavebné prace zaddval s wvyuZitim elektronického trhoviska (od
31.03.2022 suplatnenim zjednoduseného postupu pre zdkazky na bene

dostupné tovary a sluiby).

NiZZia sadzba finanénej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predloZeny vy
potet predloZenych ponik uchidzalov (v pripade dynamického nakupného
systemu je moZné zohladnit’ aj vy3%i polet zaradenych zdujemcov). Vyssi
pocet predloZenych ponik sa posudzuje individudlne s ohl'adom na predmet
zakazky.

10 %

17

Mezaslanie vyzvy na predkladanie

ponik alebo neidentifikovanie -
minimélne troch vybranych
zaujemcov/potencidlnych

dodavatel'om, ktori s0 oprdvneni dodar’
predmet zikazky, v pripade zikazky s
nizkou hodnotou niZSieho rozsahu alebo
ziakazky zaddvanej osobou, kiorej
verejny obstardvatel' poskytne viac ako
50% alebo 50%% a menej finanénych

prostriedkov  na  dodanie  tovaru,
uskutodnenie stavebnych pric  a
poskytnutie  slufieb zNFP, ak

prijimatel’ v pripade zdkazky vyhlésene]
dotovanou osobou nezverejnil vyzvu na
predkladanic ponik na  svojom
webovom sidle a informdciu o
zvergjneni nezaslal na mailovy kontakt

Zakazkyvcko@vlada. gov.sk.

Prijimatel’ (verejny obstardvatel) nezaslal vyzvu na predkladanie ponik
minimalne trom vybranym zdujemcom v pripade zdkaziek s nizkou hodnotou
ni#ieho rozsahu prostrednictvom funkcionality elekironickej platformy ani,
neidentifikoval minimalne troch potencidlnych dodivatelov (napr. cez webové
rozhranie).

Prijimatel — dotovand osoba, ktorej verejny obstardvatel' poskytne viac ako
50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie slutieb z NFP nezaslal vyzvu na
predkladanie ponik minimdlne trom vybranym potencidlnym doddvatelom
vpripade tohto typu zékaziek, resp. neidentifikoval minimélne troch
potencidlnych dodavatelov (napr. cez webové rozhranie) a nezverejnil vizvu
na predkladanie ponuk na svojom webovom sidle a informédciu o zverejneni

nezaslal na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

Finan{nd oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimo&ny pripad, kedy ide o
jedineény predmet zikazky, v disledku &oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencidlnych dodivatel'ov. Vynimka musi byt' zo strany prijimatela
riadne zdivodnend a vypracovani edte pred vyhldsenim zdkazky a ddkazné
bremeno preukdzania skutofnosti, e na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodévatelia zndda prijimatel’.

Finanénd oprava sa uplatni aj v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou
na predkladanie pondk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba

25 %
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dvoch vybranych zdujemecov, priom na relevantnom trhu bolo moZné
oslovit/identifikovat’ min. troch zdujemcov.

Vyhodnocovanie ponik/ziadosti o Géast®

podkladoch
alebo

Vyhodnocovanie ponidk uchiadzafov na
zaklade dopliujicich  kritérii na
vyhodnotenie ponik/kritérii na vyber
obmedzeného pottu ziujemcov v uZiej

Pocas hodnotenia poniik uchddzaéov/zdujemcov boli uplatnené dopliiujice
kritérida na wyhodnotenie pon(k/kritérida na wyber obmedzeného poitu
zdujemecov v uflej sifafi, ktoré neboli zversjnené v ozndmeni o vyhldseni
verejného obstardvania/vyzve na predkladanie ponik a stitaznych podkladoch.

Finantnd oprava 25 % sa uplatni, ak vy3Sie uvedené nedostatky mali
diskriminatny charakter zaloZeny na narodnej, regiondlne] alebo miestnej
preferencii urditych hospoddrskych subjektov.

Podmienky aéasti alebo pofiadavicy na _ Podmienky ufasti alebo pofiadavky na predmet zdkazky (technické | 25 %

predmet #hkazky {technické | Specifikdcie) boli upravené poéas wyhodnotenia poniik/#iadosti o G8ast, &o

Specifikicie) boli upravené po otvoreni | malo za ndsledok prijatie ponik/Ziadosti o fifast’ uchadzadov/zdujemcov,

ponuk/Zadosti o 0East’ ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylidenie uchadzatov/ziujemcov,
ktorych penuka by bola prijatd, ak by sa postupovalo podla zverejnenych

alebo podmienok (casti alebo poZiadaviek na predmet zakazky.

18 | Podmienky utasti alebo poZiadavky na | Podmienky dOcasti alebo poZiadavky na predmet zdkazky (technickeé
predmet zakazky (technické | Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore 5 ozndmenim o vyhldseni verejného
ipecifikdcie) boli vyhodnotené | obstardvania/vyzvou na predkladanie ponik a sifaznymi podkladmi, o malo
vrozpore s ozndmenim o wvyhldsenl | za ndsledok prijatie ponik/#Hadostl o G&ast’ uchidzatoviziujemcov, ktorych
verejného  obstardvania’vyezvou  'na | ponuky by neboli  prijaté alebo vyliéenie uchddzadovizdujemcov, ktorych
predkladanie  pomdk a  sitafnymi | ponuka by bola prijatd, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok
podkladmi icasti alebo poZiadaviek na predmet zdkazky.

Vyhodnocovanie ponik uchidzafov v | Pocas hodnotenia ponik uchddzaéow/zdujemeov neboli dodriané kritéria na | 25 %
rozpore s kritériami na wvyhodnotenie | vyhodnotenie ponik/kritéria na vyber obmedzeného poétu zaujemcov v uziej
ponik/kritériami na vyber | sit'aZi alebo pravidld na uplatnenie kritérii (pripadne podkritérid alebo vahy
obmedzeného poltu zdujemcov v uZdej | kritérii) definované v ozndmeni o vyhliseni vergjného obstardvania/vyzve na

sut'aZi a pravidlami na ich uplatnenie, | predkladanie ponik alebo v sitainych podkladoch, €0 malo za nasledok

ktoré boli zverejnené v oznameni o | vyhodnocovanie ponik v rozpore sozndmenim/vyzvou a s(tainymi
vyhlaseni verejného obstaravania’vyzve | podkladmi a nesprivne urtenie Gspeiného uchddzata.

THLE: predkladanie ponik a sifafnych
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sat'aZi, ktoré neboli
voznameni o vyhliseni wverejného
obstardvania’vyzve na predkladanie
poniik a sut'aznych podkladoch

Zverejnend

Poéas hodnotenia ponik uchddzadovizédujemcov neboli dodrZané kritéria na
vyhodnotenie ponik/kritéria na vyber obmedzeného poétu zdujemcov v uZiej
sita®i alebo pravidli na uplatnenie kritérii (pripadne podkritérid alebo vihy
kritéri{) definované v oznameni o vyhlasenl vergjného obstardvania’vyzve na
predkladanie ponik alebo v sutaimych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponik v rozpore s ozndmenim/vizvou a sitanymi

| pedkladmi a nespravne urlenie Gspeiného uchddzata.

Pocas hodnotenia ponuk uchddzafov/ziujemcov boli uplatnené dopliiujice
kritérid na wvyhodnotenie ponik/kritéria na vyber obmedzeného pottu
zéujemeov v u¥iej sut'azi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhldsen{
verejného obstardvania/vyzve na predkladanie ponik a sit'aznych podkladoch.

10 %

20

NedodrZiavanie zisady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchddzania pocas
postupu zaddvania zdkazky (tento typ
porufenia je moiné uplamit' iba
v pripade, ak identifikované zistenia nie
Jje moiné ani na zdklade analdgie a
proporcionality priradif’ k inym typom
porufenia podFa tejto prilohy & 1)

Napr. nepoZiadanie uchadzafa/ zdujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujicich splnenie podmienok G&asti, ak z predloZenych dokladov
nemoZno postdit’ ich platnost” alebo splnenie podmienky Géasti.

MepoZiadanie uchadzata o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé spinenie
pofiadaviek na predmet zakazky alebo nepoiadanie uchidzada o vysvetlenie
mimoriadne nizkej ponuky.

Umoénenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zikazky iba niektorym
ZAujemecom,

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponik niektorym zdujemcom,
ktori boli vyhodnoteni akoe netspeni.

Crznamenie o vysledku vyhodnotenia ponik neobsahovalo nédleditosti podla
§ 55 ods. 2 ZVO.

25 %

finanéna oprava mb#e byt
ZniZend na 10 % alebo
5 % wvrzivislosti od
zavainosti porudenia,
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21

Nedostatky v dokumentacii k zadévaniu
zakazky alebo chybajica dokumenticia
alebo jej cast’

Verejny obstardvatel’ opakovane v urenej lehote nepredloZil kompletmi
dokumenticiu k postupu raddvania zdkazky, na zdklade éoho nie je mofné
overit’ dodr¥iavanie pravidiel a postupov verejného obstardvania.

100 %

Dokumentacia k postupu zaddvania zikazky je nedostatoénd na posudenie, &i
ponuky/#iadosti o idast’ boli spravne vyhodnotené, ¢o je v rozpore 5 principom
transparentnosti, napr. zApisnica z vyhodnotenia ponik neexistuje alebo proces
t¥kajici sa konkrétneho pridelovania bodov pre kaZdd ponuku je
nejasny/medostatoény z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

25 %

22

Rokowvanie v priebehu sif'aze alebo
modifikicia (zmena) ponuky podas
hodnotenia pondk

Verejny obstardvatel' umoZni uchadzatovi/zdujemcovi modifikovat’ (zmenit’)
Jjehe ponuku/Ziadost' o Géast’ podas hodnotenia ponik/Ziadosti o G¢ast’, o md
za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o idast’ tohto uchidzata/zaujemeu.

Vo wverejnej satadi alebo uZSej sat'aZi verejny obstardvatel rokuje
5 uchaddzatmifzaujemcami pofas hodnotiace] fizy, fo vedie k podstatnej
modifikicii  (zmene) povodnych podmienck uvedenvych v ozndmeni
o vyhldseni verejného obstardvania’vyzve na predkladanie ponik alebo
v stitadnych podkladoch.

W ramci zaddvania koncesie vereginy  obstardvatel’ umoEni
uchadzatovi/zdujemcovi potas rokovania zmenit’ predmet zikazky, kritéria na
vyhodnotenie poniik alebo iné podmienky zaddvania koncesie, na zdklade oho
je zadand koncesia tomuto uchadzatovi/zdujemcovi.

25 %

23

Pripravné trhové konzulticie alebo
predbeiného  zapojenia  zdujemcov
alebo uchddzalov, pri ktorych dotlo
k narufeniu hospodarskej sut'aZe

Verejny obstardvatel' pred zatatim postupu verejného obstardvania uskutoénil
pripravné trhové konzulticie za ocelom jeho pripravy a informovania
hospodarskych subjekiov o pldnovanom postupe verejného obstardvania,
pritom na tento déel najmi pofiadal o radu alebo prijal radu od nezédvislych
odbornikov, nezdvislych indtitdcii alebo od Gfastnikov trhu, ktord moZno
pouZit’ pri plinovani alebo realizacii postupu verejného obstardvania, aviak pri
vedeni pripravnych trhovych kenzultdcii dofle k narufeniu hospodirskej
siifa?e a porufeniu principu nediskrimindcie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa G&ast'ou daného zdujemcu alebo
uchddzada nenaruiila hospodarska sit'az,

25 %
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Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

vyhlasenych od 31.03.2022 podla § 40
ods. 8 pism. d) ZV0.

Ide o pripady, ak okrem Géastnikov kartelovej dohody predloZil ponuku do
postupu zaddvania zdkazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
licastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, GCastnik kartelovej
dohody sa stal Gspeinym uchddzatom. Zaroven musi byt' splnend podmienka,
#e dcastnikom kartelove] dohody nie je verejny obstardvatel' alebo osoba
vykendvajuca kontrolu postupu zaddvania zikazky.

10 %

Realizicia zikazky

Zmena zmluvy (dodatok), ktord nie je
vsilade s pravidlami ustanovenymi
v ZVO alebo Jednoinej priruéke pre
Hadatel'a/prijimatel'a k procesu a
kontrole VO/obstardvania

Po vuzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podsiainé néleZitosti podmienok
uzatvorenegj emluvy tykajoce sa povahy a rozsahu pric, lehoty na realizdciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikicie materidlov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vidy posidit' od pripadu k pripadu, &i sa danom pripade
ide o ,podstatni™ zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, rdmeovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravend v § 18 ods. 2 ZVO a v Jednotnej prirutke pre
#ladatel'a/prijimatela k procesu a kontrole VO/obstarivania (kapitola 3.2)
v pripade zikaziek, na kioré sa nevef'ahuje pisobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked' uzavretd zmluva, rdamcovd dohoda alebo koncesnd
zmluva je v rozpore so sit'ainymi podkladmi alebo koncesnou dokumenticiou
alebo s ponukou predloZenou dspeinym uchddzadom alebo uchadzaémi
a pripady, ked' bol zniZeny rozsah zikazky.

Zarovefi ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podl'a § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZV0O, resp. podmienky uvedenéd v Jednomej prirudke pre
Fiadatel'a/prijimatel'a k procesu a kontrole W(V/obstardvania (kapitola 3.2)
v pripade rdkaziek, na ktoré sa nevztahuje pdsobnost' ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. | pism. b) ZVO alebo podl'a § 18 ods. | pism, ¢) ZVO, ale zdrovei jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoilo k navyieniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty pivodnej zmluvy, rimcovej dohody alebo koncesnegj zmluvy.

Finanéna oprava sa v pripade zakaziek realizovanyech podla ZVO neuplatiiuje,
ak

25 % z ceny zmluvy

a2s % z hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychidzajlcich zo zmien
zmluvy.
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